
 

 

 

1 

1 Parler Zij hebben gesproken Ils ont parlé 

2 Arriver Zij is aangekomen Elle est arrivée 

3 Aller Jij gaat ons helpen Tu vas nous aider 

4 Dire Ik heb dat gezegd J’ai dit cela 

5 Parler Spreken jullie Frans? Parlez-vous français ? 

6 Voir Wij zien niets Nous ne voyons rien 

7 Être Is dat Uw auto? Est-ce/ C’est  votre voiture ? 

8 Connaître Zij kent hem Elle le connaît 

9 Ouvrir Wij hebben de deur geopend Nous avons ouvert la porte 

10 Savoir Jij weet niets Tu ne sais rien 

11 Vouloir Willen jullie ervan nemen ? Voulez-vous en prendre ? 

12 Venir Kom jij het maken? Viens-tu le faire ? 

13 Lire Laten wij lezen! Lisons ! 

14 Comprendre Jij begrijpt het niet Tu ne le comprends pas 

15 Boire Drinken jullie het? Le buvez vous ?  Vous le buvez ? 

16 Pouvoir Zij mogen uitgaan Ils peuvent sortir 

17 Vouloir Wil hij erheen gaan ? Veut-il y aller ? 

18 Avoir Wij hebben hem gesproken Nous lui avons parlé 

19 Savoir Hij kent nooit zijn les Il ne sait jamais sa leçon 

20 Sortir Gaan wij uit vanavond ? Sortons-nous ce soir ? 

21 Finir Jij hebt het werk afgemaakt Tu as fini le travail 

22 Avoir Ik heb vergeten te bellen J’ai oublié d’appeler 

23 Savoir Zij weten het <te> openen Ils savent l’ouvrir 

24 Aller Hij gaat het jullie teruggeven Il va vous le rendre 

25 Travailler Wij werken niet meer Nous ne travaillons plus 

26 Pleuvoir Nu regent het Maintenant il pleut 

27 Praten Praat niet ! Ne parlez pas ! 

28 Lire Hij leest het Il le lit 

29 Mettre Jullie hebben het neergelegd Vous l’avez mis 

30 Sortir Ik ben nog niet uitgegaan Je ne suis pas encore sorti<e> 

31 Pouvoir Kan jij ook komen ? Peux-tu venir aussi ? 

32 Vouloir Wij willen hen zien Nous voulons les voir 

33 Lire Zij lezen niet veel  Ils ne lisent pas beaucoup 

34 Faire Jullie doen weinig Vous faites peu <de chose> 

35 Aller Gaan jullie het bekijken ? Allez-vous le regarder ? 

36 Boire Drink het <niet> ! Bois-le ! <Ne le bois pas !> 

37 Vouloir Ik wil iets zeggen Je veux dire quelque chose 

38 Rendre Jij geeft het terug Tu le rends 

39 Terminer Zij hebben de les beëindigd Ils ont terminé/ fini le cours 

40 Prendre Ik neem er niet van Je n’en prends pas 

41 Aller Jij bent erheen gegaan Tu y es allé<e> 

42 Aller Hij is iets gaan drinken Il est allé boire quelque chose 

43 Conduire Jullie brengen/ leiden mij erheen Vous m’y conduisez 

44 Craindre Ik heb hen gevreesd Je les ai craints 

45 Connaître Wij hebben haar gekend Nous l’avons connue 

46 Dire Jullie zeggen het Vous le dites 

47 Entendre Heeft zij het gehoord ? L’a-t-elle/ Elle l’a   entendu ? 

48 Faire Zij doen het niet Ils ne le font pas 

49 Vouloir Zij willen het niet doen Ils ne veulent pas le faire 

50 Vouloir Zij hebben het willen doen Ils ont voulu le faire 

51 Lire Heb je het gelezen ? L’as-tu lu ?  Tu l’as lu ? 

52 Mettre Wat trek jij aan ? Que mets-tu/ Qu’est-ce que tu mets  

53 Aller Jij bent de deur gaan openen Tu es allé<e> ouvrir la porte 

54 Pouvoir Jullie hebben kunnen komen Vous avez pu venir 

55 Prendre Zij nemen/ pakken het niet  Ils ne le prennent pas 

56 Prendre Ik heb het willen pakken J’ai voulu le prendre 

57 Savoir Zij weet dit artikel <te> verkopen Elle sait vendre cet article 

58 Sortir U bent gisteren niet naar buiten gegaan Vous n’êtes pas sorti<e> hier 
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59 Vendre Hij heeft het verkocht Il l’a vendu 

60 Vouloir Zij heeft de jongen niet meer willen 

zien 

Elle n’a plus voulu voir le garçon 

61 Vouloir Wij willen dat niet lezen Nous ne voulons pas lire cela 

62 Voir Ziet U ? Zij wil dat niet Voyez-vous ? Ellen ne veut pas cela 

63 Aller Jullie zijn naar school gegaan Vous êtes allés à l’école 

64 Pouvoir Wij hebben mogen komen Nous avons pu venir 

65 Craindre Wij vrezen haar niet Nous ne la craignons pas 

66 Boire Wij drinken geen melk Nous ne buvons pas de lait 

67 Aller Zij is naar de markt gegeaan Elle est allée au marché 

68 Apporter Breng jij het ? L’apportes-tu ? Tu l’apportes 

69 Connaître Wie hebben die man gekend Nous avons connu cet homme 

70 Dire Ik heb haar gezegd dat … Je lui ai dit que … 

71 Dire Ik heb haar dat gezegd Je lui ai dit cela 

72 Entendre Zij horen ons praten Ils nous entendent parler 

73 Savoir Wij kunnen schrijven Nous savons écrire 

74 Vouloir Wij hebben je willen bellen  Nous avons voulu t’appeler 

75 Faire Doet U dat ? Faites-vous cela ? 

76 Vouloir Jij zou haar graag willen kennen Tu voudrais la connaître 

77 Lire Ik lees dit niet Je ne lis pas ceci 

78 Mettre Jullie hebben het <neer>gezet Vous l’avez mis 

79 Ouvrir Hij opent het Il l’ouvre 

80 Aller Jij gaat het leren Tu vas l’apprendre 

81 Vouloir Hij wil het weten Il veut le savoir 

82 Sortir Ga naar buiten ! Sortez ! 

83 Sortir Zij zijn uitgegaan Ils sont sortis 

84 Voir Hij heeft het gezien Il l’a vu 

85 Vendre Zij verkopen het huis Ils vendent la maison 

86 Faire Wij hebben dat kunnen doen Nous avons pu faire cela 

87 Mener Jij leidt (staat voor) met 2-1 Tu mènes par 2 à 1 

88 Vouloir Zij willen niet komen Ils ne veulent pas venir 

89 Lire/ Dire Zij heeft het niet gelezen, zegt zij Elle ne l’a pas lu, dit-elle 

90 Avoir peur de Zij was bang van hem Elle avait peur de lui 

91 Ouvrir Zij gaan het voor jou openen Ils vont l’ouvrir pour toi 

92 Pouvoir Jij kunt het weten Vous pouvez le savoir 

93 Prendre Ik neem er drie J’en prends trois 

94 Pouvoir Mag ik haar schrijven ? Puis-je/ Est-ce que je peux lui écrire ? 

95 Vouloir Zij heeft er willen blijven Elle a voulu y rester 

96 Dire Wij hebben het hem gezegd Nous le lui avons dit 

97 Spreken Zij spreken er niet over Ils n’en parlent pas 

98 Faire Ik doe het voor haar Je lefais pour elle 

99 Être Zij zijn groter dan jij Ils sont plus grands que toi 

100 Acheter Koop jij er vier van ? En achètes-tu/ Tu en achètes  quatre ? 

101 Visiter Wij zullen haar bezoeken Nous la visiterons 

102 Entendre Hoor jij haar praten ? L’entends-tu/ Tu l’entends  parler ? 

103 Regarder Wij hebben haar aangekeken Nous l’avons regardée 

104 Voir Ik zie hem komen Je le vois venir 

105 Voir Jij ziet haar binnenkomen Tu la vois entrer 

106 Aller Jullie gaan het hun zeggen Vous allez le leur dire 

107 Aller Ben je het haar gaan vertellen ? Es-tu allé<e>/ Tu es allé<e>  le lui raconter ? 

108 Raconter Jullie hebben het ons verteld Vous nous l’avez raconté 

109 Dire/ croire Wat zeg je ? Ik geloof je niet ! Que dis-tu ? Je ne te crois pas ! 

110 Voir Hebben je broer en jij hen gezien ? Ton frère et toi <,vous> les avez vus ? 

111 Aller Ik ga het jullie zeggen Je vais vous le dire 

112 Vouloir Wil je het hun schrijven ? Veux-tu le leur écrire ? 

113 Vouloir Zij wil het ons niet zeggen Elle ne veut pas nous le dire 

114 Voir Jij ziet hen aankomen Tu les vois arriver 

115 Savoir Wij weten het haar niet te zeggen Nous ne savons pas le lui dire 
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116 Être assis Jullie zitten achter hem Vous êtes assis derrière lui 

117 Donner Geef het haar <niet> Donne-le-lui/ Ne le lui donne pas 

118 Pouvoir Waarom mag ik het haar niet zeggen ? Pourquoi ne puis-je pas le lui dire ? 

119 Dire Zeg je het hem ? Wat moet ik hem 

zeggen ? 

Le lui dis-tu ? Que dois-je lui dire ?  

120 Demander Vraag je het haar ? Le lui demandes-tu/ Tu le lui demandes ? 

121 Montrer Toon jij het <aan> ?  Le montres-tu/ Tul e montres ? 

122 Envoyer Sturen jullie hen ons Nous les envoyez-vous ? Vous nous les e. ? 

123 Acheter U heeft er drie van gekocht Vous en avez acheté trois 

124 Voir Heb jij hem er gezien ? L’y as-tu vu / Tu l’y as vu ? 

125 Être  Wij zijn kleiner dan zij Nous sommes plus petits qu’eux 

126 Dire Hij heeft het U gezegd Il vous l’a dit 

127 Rencontrer Jullie hebben haar er ontmoet Vous l’y avez rencontrée 

128 Visiter Hij gaat haar bezoeken Il va la visiter 

129 Parler Hij spreekt erover <tegen> haar Il lui en parle 

130 Parler Hij heeft er <tegen> haar over 

gesproken 

Il lui en a parlé 

131 Visiter Wij zijn haar gaan bezoeken Nous sommes allés la visiter 

132 Vouloir Ik heb hem niet meer willen zien Je n’ai plus voulu le voir 

133 Acheter Heb je er niet gekocht ? N’en as-tu pas acheté ? 

134 Faire Ik laat hen altijd brengen Je les fais toujours apporter 

135 Retourner Zij zijn er teruggekeerd Ils y sont retournés 

136 Entendre Heeft zij het horen vallen ? L’a-t-elle/ Elle l’a  entendu tomber ? 

137 Être Jij bent erg intelligent maar hij niet Tu es très intelligent<e> mais pas lui 

138 Poser Jij stelt mij een vraag Tu me poses une question 

139 Arriver Jullie komen er aan Vous y arrivez 

140 Chanter Na gezongen <te> hebben Après avoir chanté 

141 Entendre Wij hebben het horen zeggen Nous l’avons entendu dire 

142 Venir Ik ben met haar op het feest gekomen Je suis venu avec elle à la fête 

143 Appeler Hij belt mij vaak op Il m’appelle souvent 

144 Commencer Wij zijn vroeg begonnen Nous avons commencé tôt 

145 Jeter Jullie hebben het <weg>gegooid Vous l’avez jeté 

146 Appeler Jullie hebben het geroepen Vous l’avez appelé 

147 Jouer Hij heeft er gespeeld Il y a joué 

148 Regarder Jullie hebben ons aangekeken Vous nous avez regardés 

149 Travailler Jij werkt er nu; ik heb er gewerkt Tu y travailles maintenant; j’y ai travaillé 

150 Demander Ik heb het jullie gevraagd Je vous l’ai demandé 

151 Recevoir Jij hebt het niet ontvangen Tu ne l’as pas reçu 

152 Aller Wij zijn het gaan zien Nous sommes allés le voir 

153 Rendre Hebben jullie het nog teruggegeven ? L’avez-vous/ Vous l’avez encore rendu ? 

154 Donner Zij geeft het mij niet Elle ne me le donne pas 

155 Vouloir Zij wil het mij niet geven Elle ne veut pas me le donner 

156 Vouloir Zij heeft het ons niet willen geven Elle n’a pas voulu nous le donner 

157 Finir Ik zal het afmaken Je le finirai 

158 Aller Jij gaat het haar teruggeven Tu vas le lui rendre 

159 Entendre Wij hebben het horen spelen Nous l’avons entendu jouer 

160 Oublier U vergeet het niet meer Vous ne l’oubliez plus 

161 Se réveiller Jij bent wakker geworden Tu t’es réveillé 

162 Utiliser Wij hebben het gebruikt Nous l’avons utilisé 

163 Acheter U hebt er vier van verkocht Vous en avez acheté quatre 

164 Terminer Waarom maakt hij het niet af ? Pourquoi ne le termine-t-il pas ? 

165 Faire Hoe heb jij het gemaakt ? Comment l’as-tu fait ? 

166 Voir Waar heb jij haar gezien ? Où l’as-tu vue ? 

167 Voir Welke fouten heeft zij niet gezien ? Quelles fautes n’a-t-elle pas vues ? 

168 Rencontrer Wie heeft zij er ontmoet ? Qui l’y a-t-elle rencontré ? 

169 Sentir Wat heb jij geroken ? Qu’as-tu senti ?/ Qu’est-ce que tu as senti ? 

170 Commencer Ben jij al begonnen met eten ? As-tu déjà commencé à manger ? 

171 Se reposer Laten wij uitrusten ! Reposons-nous ! 
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172 Monter Jullie zijn er ingestapt Vous y êtes montés 

173 Nager Wij hebben er gezwommen Nous y avons nagé 

174 Manger Jij hebt het opgegeten Tu l’as mangé 

175 Préférer Wat vind jij het leukst ? Que préfères-tu ?/ Qu’est-ce que tu p… ? 

176 Choisir Wat heb jij gekozen ? Qu’as-tu choisi ?/ Qu’est-ce que tu as ch… ? 

177 Expliquer Welke regel heeft hij uitgelegd ? Quelle règle a-t-il expliquée ? 

178 Obéir  Zij heeft hem gehoorzaamd Elle lui a obéi 

179 Attendre Wij hebben er gewacht Nous l’y avons attendu 

180 Devoir Jullie hebben moeten wachten Vous avez dû attendre 

    
 

 

 

 

 


